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Kromo " Silicone monofase per impronte dentali di alta precisione. @
@ B Polimerizzazione per addizione. Polivinilsilossano.
MONO ~ Prodotto conforme alla norma IS0 4823.
:)J Ad uso professionale odontoiatrico.

APPLICAZIONI
Silicone indicato per rilevare impronte con la tecnica monofase, utilizzabile anche in abbinamento ai siliconi Super Light Body, Light Body,
Regular Body come materiale di supporto allinterno del portaimpronte individuale o standard in acciaio.

PREPARAZIONE
Asciugare le zone da riprodurre ed impedire nuovi afflussi di liquido sulle stesse.

Versione per dispenser 50ml (1:1):

Caricare la cartuccia nel dispenser (1) e, dopo aver levato il tappo, far uscire una piccola quantita di silicone dai due ugelli azionando pili
volte la leva (2). Inserire sulla cartuccia il puntale di miscelazione e su questo, se necessario, il piccolo oral tip per una perfetta e precisa
estrusione gengivale ed azionare con forzala levain modo da far uscire il KromopansSil Mono dal puntale. Depositare il materiale miscelato
sul portaimpronte (3) ed inserire nel cavo orale (4).

Versione per dispenser 380ml (5:1):

Rimuovere il tappo di chiusura dalla cartuccia (1) ed inserirla nell'automiscelatore. Estrudere una piccola quantita di materiale e pulire
eliminando gli eccessi (2). Inserire il puntale di miscelazione sulla cartuccia (3) e bloccarlo con I'anello di fissaggio (4). Azionare quindi Iau-
tomiscelatore seguendo le istruzioni del fabbricante. Procedere quindi come indicato ai punti (3) e (4) della versione per dispenser 50ml.

E importante verificare che il silicone estruso sia uniformemente colorato. Per una corretta conservazione del prodotto rimanente nella
cartuccia lasciare il puntale di miscelazione montato fino all'uso successivo. Prima di applicare un nuovo puntale di miscelazione assicurar-
si che dagli ugelli il silicone fuoriesca regolarmente. Se la cartuccia rimane inutilizzata per molto tempo possono formarsi intasamenti di
silicone indurito che devono essere rimossi con un sottile strumento prima di montare un nuovo puntale di miscelazione.

TR0 e mainbotca DATI TECNICI

‘%’W‘ Classificazione IS0 4823 Tipo2

I Rapporto di miscelazione 1:1 (50ml) - 5:1 (380ml)
Tempo di miscelazione (automiscelazione)
Tempo di lavoro * 2
Tempo minimo di permanenza in bocca 130"
Ritorno elastico 999 %
Resistenza alla compressione 25%
Variazione dimensionale dopo 24 ore -0,02%
Riproduzione dei dettagli 5um
Durezza Shore A 60

*Misura effettuata a 23 +/- 2°C e 50 +/- 10% di umidita relativa.

AVVERTENZE

| tempi sopraindicati possono essere influenzati da:

- variazioni di temperatura del materiale e/o dell'ambiente (temperature superiori li riducono mentre temperature inferiori li allungano)

- umidita

Evitare il contatto diretto o indiretto con dighe, guanti o altri materiali in lattice. L'indurimento dei polivinilsilossani & inibito dal contatto
conillattice. Lavare accuratamente le mani e utilizzare guanti in vinile/nitrile.

Per eliminare tracce di saliva 0 sangue dopo la presa sciacquare sotto acqua corrente ed asciugare bene.

Limpronta pu essere conservata senza particolari accorgimenti. Colare il modello in gesso almeno 30 minuti dopo I'estrazione.

Ottimi risultati possono essere ottenuti con i gessi Ortotypo, Kromotypo o Singletypo di classe lll o IV della linea Lascod.

Per la disinfezione immergere 'impronta per 5 minuti in una soluzione di gluteraldeide (concentrazione 0,5% - 2%) o di ipoclorito di sodio
(concentrazione 0,1%- 1%). Sciacquare I'impronta sotto acqua corrente dopo la disinfezione.

PORTAIMPRONTA

Si possono usare tutti i tipi di portaimpronta rigidi. Si consiglia I'uso di portaimpronta Exploit della Lascod.

GARANZIA

LASCOD SpA garantisce la qualita dei propri prodotti e si impegna a sostituirli qualora si dovessero riscontrare dei difetti di produzione

entro i termini di scadenza. LASCOD SpA non sara ritenuta responsabile e non riconoscera eventuali danni diretti, indiretti, accidentali o
causati dall'uso improprio del materiale. Prima dell'uso verificare Iidoneita del prodotto.



Kromo " Monophase addition-curing polyvinylsiloxane silicone @
for high precision dental impressions.

MONO J Product complies with ISO 4823. For professional use. Rx ONLY.

APPLICATIONS
Silicone with ideal viscosity for monophase technique, it can be used also with Super Light Body / Light Body / Regular Body wash silicones
as support material inside individual impression tray or standard stainless steel impression tray.

PREPARATION
Dry the areas to be reproduced and prevent further inflow of liquid into them.

Instructions for dispenser 50ml (1:1):

Load the cartridge into the dispenser (1) and after removing the cap, extrude a small amount of silicone from the two nozzles, moving
the lever several times (2). Insert the mixing tip into the cartridge and if necessary, place the small oral tip on this for perfect and precise
gingival extrusion, press the lever to extrude the KromopanSil Mono from the mixing tip. Load the mixed material into the impression
tray (3) and insert it into the mouth (4).

Instructions for dispenser 380ml (5:1):

Remove the protective cap of the cartridge (1) and insert it into the automatic mixer. Extrude a small amount of silicone, clean and remove
any excess of material (2) Insert the mixing tip into the cartridge (3) and lock it by the fixing ring (4) . Start the machine following the man-
ufacturer's instructions for use. Then proceed as indicated at points (3) and (4) of 50 ml dispenser version.

Itis important to check that the extruded silicone is homogeneously coloured. To preserve correctly any product left inside the cartridge,
leave the mixing tip fixed until the next use. Before applying a new mixing tip, ensure that the silicone comes out of the nozzles regularly.
If the cartridge remains unused for a long period, it may become blocked by hardened silicone, which must be removed with a thin
instrument before a new mixing tip is placed on.

Working time Minimum time in mouth

TECHNICAL DATA

| z | 130" | 150 4823 classification Type2

I Mixing ratio 1:1 (50ml) - 5:1 (380ml)
Mixing time (automixing)
Working time * 2
Minimum time in mouth 130"
Recovery from deformation 999%
Strain in compression 25%
Linear dimensional change at 24 hours -0,02%
Detail reproduction Spm
Hardness Shore A 60

*Measurement at 23 +/- 2°Cand 50 +/- 10% relative humidity.
WARNINGS

The above times can be influenced by:

- variations in the temperature of the material and/or environment (higher temperatures reduce them while lower temperatures prolong
them);

- humidity.

Avoid direct or indirect contact with latex rubber dams, gloves or with components of such material. Contact with latex inhibits the hard-

ening of polyvinylsiloxanes. Accurately wash your hands and use vinyl/nitrile gloves.

To eliminate traces of saliva or blood after taking the impression, rinse under running water and dry well.

The impression can be stored without any special precautions. Cast the model in plaster at least 30 minutes after removal from the mouth.

Optimal results can be obtained with Ortotypo, Kromotypo or Singletypo class Il or IV plaster from the Lascod line.

For disinfection, immerse the impression for 5 minutes in a solution of glutaraldehyde (concentration 0.5%-2%) or sodium hypochlorite

(concentration 0.1%-1%). Rinse the impression under running water after disinfection.

IMPRESSION TRAY

All types of rigid impression trays can be used. Use of the Lascod Exploit impression tray is recommended.

GUARANTEE

LASCOD SpA guarantees the quality of its products and undertakes to replace them whenever defects in production are found within the

expiry dates. LASCOD SpA will not be held responsible and will not recognize any damage that is direct, indirect, accidental or caused by

incorrect use of the material. Check the suitability of the product prior to use.



Kromo " Silicone monophase pour empreintes dentaires de haute précision.
M B Polymérisation par addition. Polyvinylsiloxane.

MONO :'j J J Produit conforme  la norme SO 4823. Exclusivement pour un usage dentaire.

APPLICATIONS
Silicone indiqué pour relever des empreintes avec la technique monophase, utilisable aussi en association aux silicones Super Light Bodly, Light
Body, Regular Body comme matériau de support a l'intérieur du porte-empreinte individuel ou standard en acier.

PREPARATION
Essuyer les zones a reproduire et empécher de nouveaux afflux de liquide sur ces zones.

Instructions pour le distributeur 50ml (1:1):

Chargerla cartouche dans le distributeur (1) et, aprés avoir enlevé le bouchon, faire sortir une petite quantité de silicone des deux buses en action-
nant plusieurs fois le levier (2). Insérer 'embout mélangeur sur la cartouche et sur lui, si nécessaire, le petit oral tip pour une extrusion gingivale
parfaite et précise. Actionner le levier avec force pour faire sortir le KromopanSil Mono de l'embout. Charger le porte-empreinte avec le matériau
(3) etinsérer dans la cavité buccale (4).

Instructions pour le distributeur 380ml (1:1):

Retirez le bouchon de la cartouche (1) et insérez-le dans le mélangeur automatique. Extrudez une petite quantité de matériau et nettoyez-le
en enlevant I'excés (2). Insérez I'embout mélangeur sur la cartouche (3) et verrouillez-le avec la bague de fixation (4). Ensuite, faites fonctionner
I'appareil en suivant les instructions du fabricant. Procédez ensuite comme indiqué aux points (3) et (4) de la version distributeur 50 ml.

Il est important de vérifier que le silicone extrudé soit coloré de maniére uniforme. Pour une conservation correcte du produit restant dans la
cartouche, laisser 'embout mélangeur monté jusqu'a l'utilisation suivante. Avant d'appliquer un nouvel embout mélangeur, sassurer que le
silicone sorte régulierement des buses. Sila cartouche reste inutilisée pendant longtemps, des bouchons de silicone durci peuvent se former; ils
peuvent étre retirés grace a un instrument fin avant de monter un nouvel embout mélangeur.

) B DONNEES TECHNIQUES
Tempsde travail ity Classification 150 4823 Type2

#’W‘ Rapport de mélange 1:1 (50ml) - 5:1 (380ml)

I Temps de mélange (auto-mélange)
Temps de travail * 2
Temps minimum de séjour en bouche 130"
Mémoire élastique 999 %
Résistance a la compression 25%
Variation dimensionnelle apres 24 heures -0,02%
Précision d'enregistrement 5um
Dureté Shore A 60

*Réalisation de la mesure a 23 +/- 2°C et une humidité relative de 50 +/- 10%.

AVERTISSEMENTS

Les temps indiqués ci-dessus dépendent de:

- Latempérature existant au cours dumélange relative au matériau, au lieu et/ou a celle des mains de la personne (les températures plus élevées
raccourcissent les temps indiqués et les plus basses les prolongent);

- Lhumidité;

Evitez tout contact direct ou indirect avec des digues, des gants ou d'autres matériaux en latex. Le durcissement des polyvinylsiloxanes estinhibé

par le latex. Laver soigneusement les mains et utiliser des gants en vinyle/nitrile. Aprés la prise d'empreinte il faut nettoyer 'empreinte a l'eau

courante et la sécher ensuite soigneusement. Lempreinte peut étre conservée sans mesures particuliéres. Ne couler I'empreinte qu'aprés un

délai d'au moins 30 minutes aprés la dépose hors de la cavité buccale. D'excellents résultats sont obtenus avec les plétres Ortotypo, Kromotypo

ou Singletypo de la classe lll ou IV de la ligne Lascod.

Pour la désinfection, placer 'empreinte durant 5 minutes dans une solution de glutaraldéhyde (concentration : 0,5% a2%) ou dans une solution

d'hypochlorite de sodium (concentration : 0,1% a 1%). Rincer ensuite & I'eau courante.

PORTE- EMPREINTE
Peuvent étre employés tous les types de porte-empreinte rigides. Nous conseillons ['utilisation de porte-empreinte du type Exploit de Lascod.

GARANTIE

LASCOD SpA garantit la qualité de ses produits et s'engage a remplacer les produits présentant des défauts de fabrication avant la date de pé-
remption. LASCOD SpA décline toute responsabilité quant & d'éventuels dommages directs ou indirects survenant lors d'un usage non indiqué
ou al'occasion d'une utilisation non conforme du matériau. Avant une utilisation du produit, il faut vérifier il est adapté pour I'usage envisagé.



Einphasen-Silikon fiir hochprézise Zahnabformungen. ‘@
Kromop"n Additionspolymerisation. Polyvinylsiloxan.

MONO :'—)J J J Produkt gema 150 4823. AusschlieBlich fiir zahnérztlichen Gebrauch.

ANWENDUNGSGEBIETE
Silikon filr die Herstellung von Abformungen mit der Einphasenmethode. Kann auch zusammen mit den Silikone Super Light Body, Light Body,
Regular Body als Tragermaterial in individuellen oder standardméBigen Abformldffeln aus Stahl verwendet werden.

ZUBEREITUNG
Trocknen Sie die abzuformenden Bereiche und verhindem Sie, dass erneut Fliissigkeit in diese gelangt.

Version fiir Dispenser zu 50 ml (1:1):

Laden Sie die Kartusche in den Dispenser (1), nehmen Sie die Kappe ab und betétigen Sie mehrmals den Hebel (2), um eine geringe Menge
Silikon aus beiden Offnungen austreten zu lassen. Setzen Sie die Mischkaniile auf die Kartusche und dann, wenn nétig, die kleine Mundspitze,
die dem perfekten und prazisen Auftragen auf das Zahnfleisch dient, auf die Kantile auf. Betatigen Sie kréftig den Hebel, um KromopanSil Mono
aus der Kandile austreten zu lassen. Filllen Sie mit dem gemischten Material den Abformldffel (3) und fiihren Sie diesen in die Mundhéhle ein (4).

Version fiir Dispenser zu 380 ml (5:1):

Nehmen Sie die Verschlusskappe von der Kartusche ab (1) und setzen Sie diese in das automatische Mischgerat ein. Lassen Sie eine geringe Men-
ge Material austreten und entfernen Sie den Uberschuss (2). Setzen Sie die Mischkantile auf die Kartusche auf (3) und blockieren Sie die Kantile
mit dem Feststellring (4). Starten Sie dann das automatische Mischgerat gemaR der Anleitung des Herstellers. Fahren Sie anschlieRend wie unter
den Punkten (3) und (4) der Version fiir Dispenser zu 50 ml beschrieben fort.

Esist wichtig zu tiberpriifen, dass das ausgetretene Silikon gleichmaBig geférbt ist. Lassen Sie fiir die korrekte Lagerung des in der Kartusche ver-
bliebenen Produkts die Mischkaniile bis zur néchsten Anwendung aufgesetzt. Bevor Sie eine neue Kanile aufsetzen, vergewissern Sie sich, dass
das Silikon ordnungsgemaR aus den Offnungen austritt. Wenn die Kartusche langere Zeit nicht verwendet wird, kann es zu einer Verstopfung
durch gehrtetes Silikon kommen. Dieses muss mit einem diinnen Werkzeug entfernt werden, bevor die neue Mischkandile aufgesetzt wird.

Mindest dauer TECHNISCHE DATEN

\ 2 | 130" \ 150 4823 - Klassifikation Typ2

| Mischverhaltnis 1:1 (50 ml) - 5:1 (380 ml)
Mischzeit (selbstmischend)
Verarbeitungszeit * 2
Mindest-Mundverweildauer 130"
Riickstellvermdgen 999 %
Druckbesténdigkeit 25%
Dimensionsénderung nach 24 Stunden -0,02%
Wiedergabegenauigkeit Sum
Harte Shore A 60

*Durchfiihrung der Messung bei 23 +/-2°Cund 50 +/- 10% relativer Luftfeuchtigkeit.

WARNHINWEISE

Die oben angegebenen Zeiten werden beeinflusst durch:

- Temperaturanderungen des Materials, des Raumes und/oder der Hande der Person wéhrend des Anmischens (bei héheren Temperaturen
verkiirzen sich die angegebenen Zeiten, bei niedrigeren Temperaturen verlangern sie sich);

- Feuchtigkeit;

Vermeiden Sie direkten oder indirekten Kontakt mit Démmen, Handschuhen oder anderen Latexmaterialien. Der kontakt mit Latexmaterialien

hemmt das Ausharten von Vinylpolysiloxanen. Waschen Sie lhre Hande griindlich. Wir empfehlen die Verwendung von Vinyl/Nitrilhandschuhen.

Nach der Abdrucknahme ist die Abformung unter flieBendem Wasser zu reinigen und sorgfaltig zu trocknen. Die Abformung kann ohne be-

sondere Vorkehrungen gelagert werden. Abformung friihestens 30 Minuten nach der Mundentnahme ausgieRen. Hervorragende Ergebnisse

werden mit den Gipsen Ortotypo, Kromotypo oder Singletypo der Klasse Il oder IV der Linie Lascod erzielt.

Abformung zur Desinfektion 5 Minuten lang in eine Glutaraldehyd-Losung (Konzentration: 0,5% - 2%) oder Natriumhypochlorid-Losung (Kon-

zentration: 0,1%- 1%) einlegen. AnschlieBend unter flieBendem Wasser abspiilen.

ABFORMLOFFEL

Es konnen alle Arten von starren Abformléffeln verwendet werden. Wir empfehlen die Verwendung von Abformlffeln des Typs Exploit von

Lascod.

GARANTIE

LASCOD SpA garantiert fiir die Qualitat ihrer Produkte und verpflichtet sich, diese bei Auftreten von Fabrikationsfehlern innerhalb des Verfalls-

datums auszutauschen. LASCOD SpA haftet nicht fiir direkte, indirekte Schaden, die unbeabsichtigt oder durch unsachgemaRen Gebrauch des

Materials verursacht werden. Vor Verwendung des Produktes ist dessen Eignung zu priifen.



Kromo " Silicona monofase para impresiones dentales de alta precision. @
@ B Polimerizacion por adicion. Polivinilsiloxano.

MONO :'j JJ Este producto comple con la norma 150 4823, Para uso exclusivo en odontologia.

APLICACIONES
Silicona para realizar impresiones con la técnica monofase, que puede utilizarse también combinada con las siliconas Super Light Body,
Light Body, Regular Body como material de soporte dentro del portaimpresiones individual o estandar de acero.

PREPARACION
Secar las zonas que se deben reproducir e impedir que llegue més liquido a las mismas.

Version para dispensador de 50 ml (1: 1):

Cargar el cartucho en el dispensador (1), quitar el tapon y dejar salir una pequenia cantidad de silicona por las dos boquillas presionando
repetidamente la palanca (2). Insertar en el cartucho la punta de mezcla y en esta, si fuera necesario, la pequefia canula (oral tip) para una
extrusion gingival perfecta y precisa. Presionar con fuerza la palanca para que el producto KromopanSil Mono salga por la punta. Depo-
sitar la mezcla de material en el portaimpresion (3) e introducir en la cavidad oral (4).

Version para dispensador de 380 ml (5: 1):

Retirar el tapdn del cartucho (1) e insertarlo en el auto-mezclador. Extrudir una pequefia cantidad de material y limpiar eliminando el
exceso (2). Insertar la punta de mezcla en el cartucho (3) y bloquear con el anillo de fijacion (4). Accionar el auto-mezclador siguiendo las
instrucciones del fabricante. Proceder como se indica en los puntos (3) y (4) de la version del dispensador de 50 ml.

Verificar que la silicona extruida presente un color uniforme. Para conservar correctamente el producto restante en el cartucho, dejar co-
locada la punta de mezcla hasta su sucesivo uso. Antes de aplicar una nueva punta de mezcla, verificar que la silicona salga regularmente
por las boquillas. Siel cartucho no se utiliza por largo tiempo, la silicona puede endurecerse y formar obstrucciones que se deberan quitar
con un instrumento pequeno antes de colocar la nueva punta de mezcla.

Tiempo de trabajo Tiempo minimo de ESPECIFICACIONES TECNICAS
) permanencia en boca Clasificacion 1S0 4823 Tipo2

\ z | 30" \ Proporcion de mezcla 11 (50 ml) - 51 (380 ml)

I Tiempo de mezcla (automezclante)
Tiempo de trabajo * 2
Tiempo minimo de permanencia en boca 130"
Capacidad de recuperacion 999 %
Resistencia compresiva 25%
Variacion dimensional tras 24 horas -0,02%
Exactitud de reproduccién 5pm
Dureza Shore A 60

* Medicion realizada a 23 +/-2°Cy 50 +/- 10% de humedad relativa del aire.

ADVERTENCIAS

Los tiempos indicados arriba estan condicionados por:

- Cambios de temperatura del material, de la habitacion y/o de las manos de la persona durante la mezcla (las temperaturas més altas
acortan los tiempos indicados, las temperaturas mas bajas los prolongan);

- Humedad;

Evitar el contacto de la silicona con diques de goma o guantes de latex o componentes de este material. Lavese bien las manos. Utilizar

guantes de vinilo/nitrilo.

Después de la toma de impresion, ésta deberd limpiarse bajo agua corriente y secarse cuidadosamente.

Laimpresion puede guardarse sin atenciones especiales. Laimpresion podra vaciarse como muy pronto 30 minutos después de haberlare-

tiradodelaboca. Seobtienen excelentes resultados conlasescayolas Ortotypo, Kromotypoo SingletypodelaClaselllolV delagamaLascod.

Para su desinfeccion se introduce la impresion durante 5 minutos en una solucién de aldehido glutarico (concentracién: 0,5% - 2%) o

hipoclorito sédico (concentracién: 0,1% - 1%). Enjuagar a continuacion bajo agua corriente.

CUBETA DE IMPRESION
Pueden utilizarse todos los tipos de cubeta de impresion rigidas. Recomendamos utilizar cubetas de impresion del tipo Exploit de Lascod.

GARANTIA

LASCOD SpA garantiza la calidad de sus productos y se compromete a sustituirlos en caso de detectar defectos de fabricacion dentro del
plazo de caducidad. LASCOD SpA no se hace responsable de daiios directos o indirectos, provocados involuntariamente o por un uso
inadecuado del material. Antes de utilizar el producto deberd verificarse su aptitud.



Kromo " Silicone monofasico para moldes dentais de alta precisao.
@ B Polimerizagdo por adicao. Polivinilsiloxano.

MONO :'j JJ Produto em conformidade com a norma 150 4823. Uso exclusivo em medicina dentaria.

APLICAGOES
Silicone indicado para tirar moldes com a técnica monofasica, também a utilizar em combinagao com as silicones Super Light Body, Light
Body, Regular Body como material de suporte no interior do porta-moldes individual ou standard em ago.

PREPARACAO
Enxugar as zonas a reproduzir e impedir novos afluxos de liquido nas mesmas.

Versao para aplicador de 50 ml (1:1):

Carregar o cartucho no aplicador (1) e, depois de retirar a tampa, deixar sair uma pequena quantidade de silicone pelos dois bicos, acio-
nando vérias vezes a patilha (2). Introduzir no cartucho a ponta de mistura e nesta, se necessario, 0 pequeno oral tip para uma extrusao
gengival perfeita e de precisao, e acionar com fora a patilha de modo a fazer sair KromopanSil Mono pela ponta. Depositar o material
misturado no porta-moldes (3) e introduzir na cavidade oral (4).

Versao para aplicador de 380 ml (5:1):

Retirar atampa de fecho do cartucho (1) eintroduzi-la no misturador automatico. Fazer sair uma pequena quantidade de material e limpar,
eliminando os excessos (2). Introduzir a ponta de mistura no cartucho (3) e fixa-la com o anel de fixagdo (4). Depois, acionar o misturador
automético, sequindo as instrucdes do fabricante. Proceder entdo como indicado nos pontos (3) e (4) da versdo para aplicador de 50ml.
Eimportante verificar se o silicone extrudido est4 de cor uniforme. Para uma conservagao correta do produto restante no cartucho, deixar
a ponta de mistura montada até a proxima utilizaao. Antes de aplicar uma ponta de mistura nova, certificar-se que o silicone sai nor-
malmente pelos bicos. Se o cartucho estiver muito tempo sem ser utilizado, podem formar-se entupimentos de silicone endurecido que
devem ser eliminados com uma ferramenta fina antes de montar uma ponta de mistura nova.

Tempo de trabalho Tempo minimo —
> depresaoral DADOS TECNICOS

| z \ 130" \ Classificacéio IS0 4823 Typ2

I Proporgao de mistura 1:1 (50ml) - 5:1 (380ml)
Tempo de mistura (automistura)
Tempo de trabalho * 2
Tempo minimo de presa oral 130"
Recuperacdo elastica 999 %
Estabilidade a pressao 25%
Estabilidade dimensional apds 24 horas -0,02%
Fidelidade de reproducdo Sum
Dureza Shore A 60

*Medigoes efectuadas a 23 +/-2°C com 50 +/- 10% de humidaderelativa doar.
PRECAUGOES ESPECIAIS:

Os tempos acima referidos séo influenciados por:

- Alteragao de temperatura do material, do ambiente, e/ou das maos do operador durante a mistura. (A temperaturas mais altas reduzem-
-se 0s tempos indicados, a temperaturas mais baixas estes prolongam-se);

- Humidade;

Evite contacto direto ou indireto com luvas, diques de borracha e ldtex ou contendo esse tipo de material. O contacto com o latex inibe o

endurecimento dos polivinis siloxanos. Lave bem as maos. Recomendamos o uso de luvas de vinil/nitrilo.

Apds atomada da impressdo, lave-a sob dgua corrente e seque-a cuidadosamente. Aimpressdo pode ser armazenada sem atender a cui-

dados especiais. Deixar passar no minimo 30 minutos, depois de retirar a moldeira da cavidade oral, e antes de correr aimpresséo a gesso.

Resultados excelentes atingem-se com os gessos Ortotypo, Kromotypo ou Singletypo da classe lll ou IV da gama Lascod.

Para desinfecgao daimpressdo mergulhe-a durante 5 minutos numa solugéo de gluteraldeido (concentragéo: 0,5%- 2%) ou numa solugao

de hipoclorito de sédio (concentragao: 0,1% - 1%). Finalmente enxague sob dgua corrente.

MOLDEIRA

Podem ser utilizadas todos os tipos de moldeira rigida. Recomendamos o uso de moldeiras do tipo Exploit da firma Lascod.

GARANTIA

LASCOD SpA garante a qualidade dos seus produtos e efectua a sua substituicdo no caso de surgirem falhas de fabrico, desde que os mes-

mos se encontrem dentro do prazo de validade. A LASCOD SpA ndo se responsabiliza por danos directos ou indirectos, ndo intencionais

ou devido a uso imprdprio do material. Antes de se utilizar o material deve-se testar o mesmo quanto a sua aptiddo.



Kromo "“ Silikon fér enstegsavtryck med hég precision. @
@ B Additionspolymerisation. Polyvinylsiloxan.

MONO :'—j JJ Produkten uppfyller kraven i IS0 4823. Ar endast avsett for dentalt bruk.

ANVANDNINGSOMRADEN
Silikon for att ta avtryck med enstegsteknik. Kan dven anvandas i kombination med silikoner Super Light Body, Light Body, Regular Body
som stdmaterial i en indviduell avtryckssked eller standardsked av stal.

TILLVAGAGANGSSATT
Torka omradet dar avtrycket ska géras och forhindra att vétska nar detta omrade.

Version for dispenser 50 ml (1:1):

Ladda patronen i dispensern (1), ta av locket och tryck pa spaken (2) flera génger for att mata ut en liten mangd silikon fran de tvd mun-
styckena. For in blandningsspetsen pa patronen och om nodvandigt dven den lilla oral-tip for en perfekt och noggrann extrudering. Tryck
hart pa spaken sa att det kommer ut KromopanSil Mono frén spetsen. Limna det blandade materialet pa avtrycksskeden (3) och fér in
denimunhalan (4).

Version for dispenser 380 ml (5:1):

Ta av locket pa patronen (1) och for in den i automatblandaren. Mata ut en liten méngd material och avldgsna allt dverskottsmaterial (2).
Forin blandningsspetsen pé patronen (3) och sékra den med Iasringen (4). Aktivera sedan automatblandaren genom att f6lja tillverkarens
instruktioner. Folj sedan anvisningarna i punkt (3) och (4) i versionen for dispenser 50 ml.

Det ér viktigt att kontrollera att det extruderade silikonet har jamn férg. For korrekt forvaring av produkten som finns kvar i patronen
ska man lamna blandningsspetsen monterad till nésta anvéndning. Innan en ny blandningsspets monteras ska man forsékra sig om att
silikonet kommer ut fran munstyckena med ett jgmnt fléde. Om patronen lémnas oanvand under en lang tid kan det bildas blockeringar
av forhardnat silikon, vilket ska tas bort med ett tunt verktyg innan en ny blandningsspets monteras.

Bearbetningstid Hardningstid i munnen FYSIKALISK DATA

— ,,,  [(mnmm S0 4823 Klassificering Typ2

‘ 2 | 130 ‘ Blandningsforhallande 1:1(50ml) - 5:1(380ml)

I Blandningstid (sjélvblandande)
Bearbetningstid * 2
Hérdningstid i munnen 130"
Aterstallningsformaga 999%
Tryckhallfasthet 25%
Dimensionséndring efter 24 timmar -0,02%
Reproduceringsnoggranhet 5um
Hardheti Shore A 60

* Métresultaten har erhallits vid 23 +/- 2°C och 50 +/- 10% relativ luftfuktighet.

VARNINGAR

Tiderna kan paverkas av foljande faktorer:

- Temperaturvaxlingar i materialet, i rummet och/eller av den varme som dverférs via hédnderna av den person, som blandar det (vid
hdgre temperaturer blir tiderna kortare och vice versa);

- Om blandningstiden dndras och/eller man anvénder mera kraft da materialet blandas;

- Fukthalten;

Undvika direkt eller indirekt kontakt med latexgummi dammar, handskar eller med komponenter av sadant material. Kontakt med latex

hammar hardningen av polyvinylsiloxanes. Tvétta handerna noga. Virekommenderar att anvénda vinyl/nitrilhandskar.

Man bor inte forvéxla locken pa burkarna och man bor anvanda den for varje enskild pasta avsedd doseringssked. Efter anvéndning bor

burkarna tillslutas vél. Efter av avtrycket dr taget bér det skoljas under rinnande vatten for att avidgsna saliv- och eventuella blodrester.

Dérefter bor det torkas omsorgsfullt for att man skall uppnd en stark adhesion av pastan i sekundaravtrycket. Avtrycket kan utan speciella

atgarder lagras. Man bér gjuta ut avtrycket tidigast efter 30 minuter. Man uppnar excellenta resultat da man anvander gips sasom Orto-

typo, Kromotypo eller Singletypo av klasserna lll eller IV i Lascod-serien. Avtrycken kan desinficeras i 5 minuter i en glutaraldehydldsning

(koncentration: 0,5% - 2%) eller i en natriumhypokloritidsning (koncentration: 0,1% - 1%). Darefter bor avtrycket skoljas noggrant under

rinnande vatten.

AVTRYCKSSKED

Man kan anvénda styva avtrycksskedar av alla typer. Vi rekommenderar av anvénda Exploit-skedar av Lascod.

GARANTI

LASCOD SpA garanterar kvaliteten pa sina produkter och ar forpliktad att ifall ett produktfel upptrader byta ut produkten inom den utsat-
ta sista forbrukningsdatumet. LASCOD SpA &r inte ansvarig for direkta eller indirekta skador, som uppstar genom oavsiktlig eller avsiktlig
felanvéndning av materialet. Innan materialet anvands bér man kontrollera att det lampar sig fér andamalet.



Monofase-silikone til hej praecisionstandaftryk. ‘@
Kromop"n Additionspolymerisation. Polyvinylsiloxane.

MONO :'jj J Produktet er i overensstemmelse med 150 4823. Kun beregnet til professionel brug.

ANVENDELSER
Silikone til aftryk med monofaseteknik, kan ogsa anvendes med siliconer Super Light Body, Light Body, Regular Body som stettemateriale
indeiden individuelle eller standard aftrykholderi stal.

FORBEREDELSE
Tor omraderne, der skal reproduceres, og forhindr yderligere tilstramning af veeske i dem.

Brugsanvisninger for dispenser 50 ml (1:1)

Saet patronen i dispenseren (1) og, efter at have fiernet hatten, lad en lille maengde silikone komme ud fra de to dyser ved at flytte hand-
taget flere gange (2). Seet blandingsspidsen pd patronen og om nedvendigt, placér den lille oral-trip for en perfekt og preecis tandkeds-
formning. Tryk pa handtaget for at presse KromopanSil Mono ud fra blandingsspidserne. Tryk det blandede materiale i aftryksbakken (3)
og indsaet den i munden (4).

Brugsanvisninger for dispenser 380 ml (5:1):

Tag beskyttelseshztten af patronen (1), og sat patronen ind i den automatiske mixer. Tryk en lille maengde silikone ud, rens og fjern
overskydende materiale (2). Szet blandingsspidsen pa patronen (3) og fastger den med fastgerelsesringen (4). Start maskinen iht. produ-
centens anvisninger. Falg derefter punkt (3) og (4) for 50 ml dispenserversionen.

Det er vigtigt at kontrollere, at formningssilikonen er jeevnt farvet. For en korrekt opbevaring af produktet tilbage i patronen, skal blan-
dingsspidsen forblive monteret indtil naste brug. Fer du anvender en ny blandingsspids, skal du serge for at silikonen kommer ud af
dyserne regelmaessigt. Hvis patronen forbliver ubrugt i en leengere periode, kan der dannes tilstopninger af haerdet silikone, som skal
fiernes med et tyndt instrument, fr en ny blandingsspids monteres.

Arbejdstid M\:;r;:z:;ng:gral TEKNISKE DATA

‘ 7 > | 130" ‘ 150 4823 klassifikation Type2

I Blandingsforhold 1:1(50ml) - 5:1(380ml)
Blandingstid (automixing)
Arbejdstid * 2
Minimum intraoral afbindingstid 130"
Elastisk regeneration 999 %
Kompressionsmodstand 25%
Dimensionel andring efter 24 timer -0,02%
Detaljereproduktion 5um
Hardhed Shore A 60

*Registreret ved 23 +/-2°Cog 50 +/- 10% relativ fugtighed.
ADVARSLER

Ovenstéende tider kan blive pavirket af:

- variationer i temperaturen pa materialet og/eller miljoet (hjere temperaturer vil forkorte og lavere vil forlenge dem)

- fugtighed

Undga direkte eller indirekte kontakt med latex-kofferdam, handsker eller med komponenter af sadant materiale. Kontakt med latex
haemmer haerdning af polyvinylsiloxan. Vask handerne grundigt. Det tilrddes at anvende vinyl/nitrilhandsker.

Skyl aftrykket af under rindende vand og ter det godt for at fierne spyt og blod.

Aftrykket kan opbevares uden seerlige anordninger. Udstgb modellen i gips mindst 30 minutter, efter det er taget ud af munden.

Der kan opnés optimale resultater med Ortotypo, Kromotypo eller Singletypo klasse lll eller IV gips fra Lascod.

Ved desinficering skal aftrykket nedsznkes i 5 minutter i en oplasning af glutaraldehyd (koncentration pa 0,5 - 2 %) eller natriumhyproch-
lorit (koncentration pé 0,1 -1 %). Skyl aftrykket under rindende vand efter desinficeringen.

AFTRYKSSKE

Alle typer stive aftryksskeer kan anvendes. Det anbefales at bruge Lascod Exploit aftryksskeer.

GARANTI

LASCOD SpA garanterer for kvaliteten af deres produkter og patager sig at udskifte dem, hvis der findes defekter i deres udfrelse inden
udlebsdatoerne. LASCOD SpA er ikke ansvarlig og vil ikke anerkende evt. skade, der opstar som falge af direkte, indirekte, utilsigtet eller
ukorrekt anvendelse af materialet. Kontroller, om produktet er velegnet inden brug.



Silikon jednofazowy do sporzadzania precyzyjnych wyciskow dentystycznych. o
Kromop" B Polimery addycyjne. Polivinilsiloxano ‘

MONO :'j J J Produkt zgodny z norma IS0 4823. Do zastosowania profesjonalnego.

ZASTOSOWANIA
Silikon do pobierania wyciskow technikg jednofazowa, moze by¢ stosowany w potaczeniu z silikonami Super Light Body, Light Body,
Regular Body jako podtoze na tyzce wyciskowej indywidualnej lub standardowej tyzce ze stali nierdzewnej.

PRZYGOTOWANIE
Osuszy¢ obszary do odcisniecia i ochronic je przed zawilgoceniem.

Wersja dla dozownika 50ml (1:1):

Wiozy¢ tubke do dozownika (1) i podjeciu zatyczki wycisnac niewielka ilos¢ silikonu przez obie dysze poprzez kilkukrotne nacisniecie
dzwigienki (2). Na tubce umiescic koricowke mieszajaca, a na niej, jesli to konieczne, mata koricéwke wewnatrzustna (oral-tip), aby uzyskac
precyzyjna aplikacje na dzigstach, po czym nacisna¢ mocno dzwigienke, tak by wycisna¢ KromopanSil Mono przez koricowke. Wymiesza-
ny materiat umiesci¢ na tyzce do odciskdw (3) i wprowadzi¢ do jamy ustnej (4).

Wersja dla dozownika 380ml (5:1):

Zdjac zatyczke z tubki (1) i umiescic tubke w mieszalniku. Wycisnac niewielkg ilos¢ materiatu i przetrzec usuwajac nadmiar (2).

Umiesci¢ kocdwke mieszajaca na tubce (3) i zablokowac j3 za pomoca pierscienia mocujacego (4). Nastepnie uruchomi¢ mieszalnik po-
stepujac wg instrukcji producenta. Potem postepowac tak, jak wskazano w punktach (3) i (4) wersji dla dozownika 50ml.

Nalezy upewnic sig, ze wyttaczany silikon jest rownomiernie zabarwiony. Aby zachowac whasciwosci produktu pozostajacego w tubce,
zachowac zamocowang koricéwke do czasu kolejnego zastosowania. Przed zamocowaniem nowej koncowki mieszajacej upewnic sie, ze
silikon prawidtowo przechodzi przez dysze.. Jezeli tubka jest nieuzywana przez diuzszy czas, stwardniaty silikon moze blokowac ujscie;
przed umieszczeniem nowej koricowki mieszajacej nalezy go zatem usunac za pomoca cienkiego narzedzia.

Czas pracy Czas mivr:i;;\;\?eyir‘zneel}ywania DANE TECHNICZNE

Tz ] w7 Klasyfikacja 150 4823 Tip2

[ ] Proporcje mieszanki 11 (50ml) - 5:1 (380ml)
Czas mieszania (automieszanie)
Czas pracy * 2
Minimalny czas przebywania w jamie ustnej 130"
Powrot do elastycznosci 999 %
Wytrzymatos¢ na éciskanie 25%
Zmiany wymiarowe po 24 godzinach -0,02%
Odtworzenie detali 5pm
Twardo$¢ Shore A 60

*Pomiar dokonany przy 23 +/-2°Ce 50 +/- 10% wzglednej wilgoci.
OSTRZEZENIA
Na powyzsze dane moze mie¢ wptyw:
- Zmiana temperatury materiatu, Srodowiska (wyZsze temperatury zmniejszaja, temperatury nizsze zwiekszaja).
- wilgotnosc.
Unika¢ bezposredniego lub posredniego kontaktu produktu z zaporami, rekawicami lub innymi elementami wykonanymi z lateksu.
Kontakt z lateksem powoduje zahamowanie procesu twardnienia poliwinylosiloksanéw. Doktadnie umyj rece. Wskazane jest uzycie re-
kawiczek winyl/nitrylowych.
Nastepnie nalezy wycisk wyptukac pod biezaca woda w celu wyeliminowania sladéw $liny lub krwi i dobrze wysuszyc.
Wycisk moze byc przechowywany bez zadnych specjalnych zalecer. Odlew gipsowy nalezy dokona¢ po uptywie przynajmniej 30 minut
od wyjecia ztyzki wyciskowej.
Doskonate rezultaty mozna uzyskac pracujac z gipsami Ortotypo, Kromotypo lub Singletypo klasy Il lub IV, linii Lascod. Co dotyczy de-
zynfekji, nalezy zanurzy¢ wycisk na 5 minut w gluteraldeide (o stezeniu 0,5% - 2%) lub w podchlorynie sodu (o stezeniu 0,1 - 1%). Po
dezynfekji wyptukac wycisk pod biezaca woda.
LYZKIWYCISKOWE
Moga by¢ uzywane wszystkie tyzki typu sztywnego. Wskazanym jest postugiwac sie tyzkami wyciskowymi Exploit firmy Lascod.
GWARANCJA
LASCOD SpA gwarantuje jakos¢ swoich produktéw i zapewnia wymiane w razie gdyby miaty mie¢ miejsca defekty wyptywajace z pro-
dukeji, w ramach terminéw waznosci. Lascod SpA nie bedzie odpowiedzialny i nie uzna ewentualnych szkdd bezposrednich, posrednich,
wypadkowych lub spowodowanych nie prawidtowym postugiwaniem si¢ materiatem. Przed uzyciem sprawdzi¢ przydatnos¢ materiatu.



MONO CootsercTayer crangapTy IS0 4823. [1nA npoeccuoHansbHoro MCnonb3oBaHus.

Kromo " MOHOGA3HbI CUAMKOH [4TIA OTTUCKOB BbICOKOM TOYHOCTI,
— 4J Tonumepu3ytowwiica MaTepuan. MoAMBIHUNCHNOKCAH.

MPUMEHEHUE
TpepHa3HayeH ANA NONyYeHNA OTTUCKOB N0 MOHOGA3HON TEXHIKE; MOXET GbITb MCMONb30BaH BMeCTe ¢ cunmkorami Super Light Body, Light Body,
Regular Body B kauecTBe 6a3080ro C/10st Kak Anst UHAVBIALYaNbHO, Tak 1 NA CTaHZAPTHO CTarbHOI CNENOYHO NOXKI.

MPUrOTOBJIEHUE
BbicywnTb Tpebyemble 30HbI ONOCTY PTa, He JOMYCKas HOBOTO MOMafiaHINA KUTKOCTI Ha HIX.

WHCTpYKLMA cnpumeHeHnem AucneHcepa o6bemom 50 mn (1:1):

BcTaBuTb KapTpumK B Aucnetcep (1) v, nocne yganeHus KoMauka, HeCKONbKUMM HaXaTUAMM Ha Pbluar BbiAaBITb HEGONbLLOE KONMYECTBO CANK-
KOHa 113 [1BYX HaKOHEUHIKOB (2). HajeTb Ha KapTpux cMecuTenbHylo Hacaaky (AnA 6onbluel TOYHOCTV HaHeceHNA NPU HeoBXOAMMOCTI CBEXY
3aKpenuTb MHTPAopPanbHYH0 HACZKY). SHEPTIAYHbIM HaXaTVIeM Ha pbluar BblZABUTb U3 Hacagky KromopanSil Mono v HaHeCTn cMech Ha CenouHyto
NOXKY (3), BBECTI B POTOBYHO NONOCTH (4).

WHCTpyKLMA c npumeHeHunem gucnexcepa o6bemom 380 mn (5:1):

YpanuTb 3alwTHbIA KOMNauoK KapTpumka (1) v BCTaBUTH KapTPUAK B aBTOCMECUTENb. BbiaBuTb HEGONbLUOE KONMYECTBO MaTepUana, yAaUTb
136bITOK CUnMKoHa (2). HapieTb cMecuTenbHyio HacaKy Ha kapTpuax (3), 3aduKkcupoBaTh HacaaKy ¢ NOMOLLbIO kpenexHoro konbua (4). Cnepys
VIHCTPYKLUY NPOU3BOANTENS, MPUBECTY aBTOCMECUTEND B pabouee COCToAHMe. [lanee nepeiitit K BbNONHeHMI0 NYHKTOB (3) 1 (4) MHCTPYKUMN ¢
npuMeHeH1eM AncneHcepa 06bemom 50 mn.

TPy BbINONHEHUM NPOLieRYPbl YOEAUTLCA B FOMOTEHHOM OKpacKe HAHECEHHOTO CUIMKOHA. [NA AanbHEMILEro XpaHeHn OCTaBLLEroCA B KapTpua-
e MaTepyana He CHUMaTb CMeCUTENbHYIO HacaaKy o CleayHoLIero cronboaxua. Mepes Tem, kak HajieTb HOBYIO CMeCUTENbHYIO Hacagky, ybe-
IVTbCS B HOPMaNbHOM BbIXOfi CUMVKOHA 113 HAKOHEUHVKOB. B Clyyae Hencnonb3oBaHuA KapTpUEXa ANMTENbHOE BDEMSA BO3MOXHa 3aKyNopKa Ha-
KOHEUHKOB 3aTBEPAEBLLIMM CUIIMKOHOM, KOTOPYHO HEOOXOAMMO YAANNTh TOHKVM UHCTPYMEHTOM A0 3aKPerNeHIna HOBO CMECUTENbHOM HaCAKN.

Bpems 06paboTku MuH. Bpema
p "ORAHIAEO prY TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKU

| z | 130" \ Knaccudukauma MCO 4823 Tun 2

I COOTHOLUEHIE KOMNOHEHTOB CMeCH 1:1 (50 mn), 5:1 (380 mn)
Bpems A (aBTOM. 3ameLl)
Bpems obpabortku * 2
MwH. Bpema Haxox/aeHua Bo pTy 130"
BoccTaHoBneHue nocne fedopmauim 999 %
[Jledopmauys nop gasnexnem 25%
3mMeHeHVe pa3mepoB yepes 24 yaca -0,02%
TOYHOCTb BOCNPOV3BEAEHNA AeTanel 5um
Teepgoctb no Lopy A 60

*3meperna npov3seaeHbi npu 23 +/-2°C 1 OTHOCUTENbHOI BaXHOCTI 50+~ 10%.
NPEAYNPEXAEHUE

Ha yka3aHHoe BbilLie Bpema 06paboTky 1 Bpems Hax0x/eHuA B MONIOCTY PTa OKa3blBaloT BAUAHMe:

- V13MeHeHvA TemnepaTypbl MaTepuana, MoMeLLeHa 1/uiv pyk npv 3amelunBaHv (Npy 6onee BLICOKYX TeMnepaTypax BpeMA COKpaLLaeTcs, a
TIpv 60r1ee H3KVIX - yBENMUNBAETCA);

- BnaxHoctb;

/136eraifTe NPAMOro M KOCBEHHOTO KOHTaKTa C NlaTeKCHbIMIN pabbepaamam, nepyaTkamin Ui KOMTOHEHTaMiA U3 Takoro MaTepuana. KOHTaKT ¢

NaTeKCoM 3aMefNAeT OTBEPXAeHE NONMBUHINCUNOKCAHOB. TlaTenbHo MoiiTe pyKu. Mbl peKoMeHzyeM NPUMEHATb BIHIANOBbIE / HUTPUNOBbIE

nepuarku.

Mocrie CHATUA OTTVCKa CTIeAyeT MPOMbITb €70 MO CTPYelt BOibl Y TLLIATENbHO BbICYLIMTD. OTTUCK MOXKET XPaHUTbCs 6e3 0CO0bIX Mep MPeAoCTopOX-

HocTy. OTAMBaTb MOAENb CNIeAyeT He paHee, Yem yepe3 30 MUHYT NoCse U3BATUA OTTCKA M3 NONOCTY pTa. PEBOCXOAHbIX PE3yNbTaTOB MOXHO

ZOCTIAYb, Mcnonb3ys runcsl Ortotypo, Kromotypo wnm Singletypo knaccos il unu IV aukuy Lascod. i fe3uHOeKLum cneayet noMecTuTb oTTUCK

Ha 5 MUHYT B pacTBOp ryTapanbaeruaa (KoHueHTpauus: 0,5% - 2%) un runoxnopuaa Hatpus (KOHLEHTpauus: 0,1% - 1%), a 3aTem NPOMbITb NOA

CTpyeil BOAbI.

OTTUCKHbIE IOXKN

MoryT npumeraTbCA NoGble BUAbI XeCTKIX OTTUCKHbIX Toxek. Mbl pekomeHzyem npumeHATb noxkm Tna Exploit ot Lascod.

TAPAHTUA

LASCOD SpA rapaHTipyeT KayecTBo CBOEV MPOAYKLY 1 06A3YeTCA 3aMeHNTb ee B Clyyae 06HapyKeHuA NPOU3BOACTBEHHbIX AEDEKTOB B Mpe-
Zenax cpoka xpaHeus. LASCOD SpA He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 33 MPAMO MM KOCBEHHbIA YLLepO, MPpOU30LIEALIMI ClyyaliHO i BCIEACTBIE
HeHajnexallero Cnonb3oBaHIA Matepyana. Mepes NCnonb3oBaHieM AaHHOI NPOAYKLIV CleflyeT NPOBEPHUTD ee Ha NPUTOAHOCTb.



Kromop" Movo@aaikr t\iKovn yio AN anoTumwudTwy, UPnAAC akpiBetag @
o B olupépiopoc mpoobrikng. MohuBvuhahogavn.
MONO ;—J J To mpoidv minpoi Tig mpodiaypagég Tou mpotumou IS0 4823.

), ATOKAEOTIKA Yl 080V TIATPIKI PN aipomoinon.

EQAPMOTEX
ZINKOVI KaTaMnAn yia T A anoTumwpdTwy e Hovogaoik Texvik. Mmopei va xpnatpomoinBei o€ auvSuaop pe Tic thikdveg Super Light Body, Light Body,
Regular Body, ¢ UNK umtooTrpIEnG 0T0 EWTEPIKG TOU ATOpIKOU 1 aTaVTapvT atadvou Slokapiou amotimwong.

MAPAZKEYH
ITEYVWOTE KaNa Ta pépn mou pOKerat va anoTunwBoUv Kal POGESTE VAt Uny Yivel véa El0por} Uypwv O€ QTd.

0dnyieg yia tov Stavopéa twv 50ml (1:1)

TonoBeroTe To Quaiyyio atov Slavopiéa (1) Kat agol ByGAeTe To KAmAKI, MEOTE HEPIKEC POPEC TO HOXAD (2) péxpt va Byel piat pikpr ToodTnTa GINIKGVNG amd Ta
b0 akpopiaia. EpapydaTe 0To uaiyyLo To KPOGTOMIO avapeIgnG ka, av lval amapaitnTo, TpooBéate maviw o€ auto To pIKpO oral-tip yia akopn mo Tékela kat
akpiPr e€wbnon ata oula. Miéote Suvatd To Hoy\o ware va Byet to KromopanSil Mono amd to axkpoatopto. Pi€Te To avapietypévo ukikd oo Siokak! anotinwong
(3) Kot peTdr el0dyeTe T0 SI0KAKI 0T OTOHATIK KOAGTTa (4).

08nyieg yia Tov Stavopéa twv 380ml (5:1)

Apaipéote To Kamak! amd To Quaiyyio (1) kat TomoBeTroTe 0T GUVEEL TO Puaiyylo aToV auTOpaTO avapeiktn. MiEaTe Kot EMKANIYTE, e pia pikpr) ToodTnTa
aihik6vng kau kaBapiote agaipwvtag KAe meprtto umohotmo UhKoU (2). EpappdaTe 0o Quaiyyio To akpoaTOMIO avapedng (3) Kt oTepewoTe T0 e T0 SaKTUNIo
oTepéwong (4). Oéote oe Aermoupyia Tov auTdpaTo avapeiktn akohouBwvtag Tic odnyieg Tou KataokeuaoTr. Zuvexiote omuwg umoSeikveTal oTIC 0dnyieg, oTa
oneia (3) kat (4), ou Siavopéa Twv 50ml.

Mpodo: Beaiwbeite 6Tt n athikovn péaa o Siokdplo éxel opoIHOPYO XpwpaTiapo. i Ty opbr Siatrpnon Tou UNKOD Tou el peivel péoa ato Quaiyyio,
QAPROTE TO AKPOOTOMIO AVAHEIENG EMAVW GTO PuGiyYIo HéxpL TV EMBREVN Xprion. Mpiv amd T epappioyr] véou akpoaTtopiou, Befatwbeite oTin athikovn Byaivel
KaVOVIKA armo Ta akpoguaia. Av To Quaiyylo apapeivel aypnatpomoinTo yia peyao xpoviko Siaotnua, propei va SnuioupynBei andppatn, and akupnuévn
aikikévn, mou mpénet va agaipedei pe éva Aemo epyaeio mpiv amd Ty TomoBETN N Tou véou aKpOaTopiou.

e R o TEXNIKA XAPAKTPHPIZTIKA

‘%" 130" | 150 4823 Katnyopia Typ2

I Avahoyia avapeéng 1:1 (50ml) - 5:1 (380ml)
Xpovog avdpeng (outoavaelyvudpevn)
Xpovog eneepyaaiac * 2
EAdx10T0G XpOVOG IAPAMOVIAG 0TO OTOMA 130"
Ikavotnta emavagopdg 999%
Avtoyr otnv mieon 25%
ANayn Slaotdoewy Petd amd 24 wpeg -0,02%
Akpieia Avamapaywyrg 5um
SkAnpotnta A-umootipi§ng 60

* Mpaypatomoinon g perpnong o€ 23 +/- 2°C ka 50 +/- 10% oxeTikric uypasiag aépa.

OAHTIEZ MPOZOXHE

O1mio mavw avapepdpevot xpovol Ba empeacTolv péow:

- ANayéc Beppiokpaoiag Tou UNKOU, Tou XWPOoU Kal/ €fte Tou Xeptol Tou aTépiou Katd T Sidpkela T avdpeidng (o€ upnhdtepeg Beppiokpacieg petwvovtat ot
avagepOpevol Xpdvol, o€ xapnhdtepeg Beppokpasieg audvovtat);

- ANayéq T TaxuTTag Kau €fte T Suvaping katd T Sidpkela g avapeng

- Yypaoic;

AnoguyeTe TV dpieon r épipiean eagr pe EAAOTIKOUE AMOMOVWTIPES Kall yavTia and AGTe€ r pe avTikeipieva amd To ouykekpipévo UNIKO. H enarj pe To Ndteg

€unodiCer m okhpuvon Twv mohuBivuloothogaviv. MAéveTe Kahd Ta yépia GaG. £ UVIOTOUVE T XPNGOIHOTOINGN YavTIQv Xelpdg amd PiviNio/vmpihiou.

Merd and v anotinwon ouvioTaTal To anoTuMWHA KATw aMd TPEOUHEVO VEPS va kaBapioeTe Kat EMENG)C va oTeyvwaeTe. To amoTimwpia Hmopei xwpic bi-

altepeg mpouAGEeI; va StatnpnBei. To amotinwpa To vwpitepo 30 Aemd petd Ty e§aywyr Tou and T oTopaikr KootnTa Ba mpénet va XUGETE pe yoyo.

E§aupetikd amotehéopiara emuyyavovar e Toug yuoug Ortotypo, Kromotypo eite Singletypo g taéng Il eite IV mg ypappric Lascod. To amotlmwyia pe okomd

v anohdpavor Tou 5 Nema Sidpkela oe éva Sidhupia Moutapahdeliding (ouykévtpwan 0,5%- 2%) efte ot éva Siahupia Ymoyhwplwdoug (ouykévipwon 0,1%- 19%)

Ba mpénel va el0ayete. AkoNoUBwG KaTw a6 TpexoUpevo vepo Ba mpérel va emuvete.,

AIZKAPIO AMOTYNOZHE

Eivou Suvatdv Oha Ta £i6n a6 dkaprmta Slokdpia amotimwong v ypnaiuononBodv. £ag GUVICTOULE T XpNaIHomoinan Twv SIoKapiwv anotimweng Twv Tnwv
Exploit ¢ Lascod.

EITYHZH

HLASCOD SpA eyyudrat yia Trv moIoThTa Twv TpoiovTwy TG Kt SEGHEVETa WG O€ MePImTwon eppaviong Aabav kataokeuric evidg e npepopnviac Migewg va
QVTIKATAoTOEL AuTd Ta mpoidvia.. H LASCOD SpA dev eubuvetar yia apeoeg eite yia éipieoeg BAAPec, ot omoieq mpokAiBnKav eite ampooexTa ite péow akatdh-
AnAng xpriong Tou ukikou. Mpiv amd T Xenaipomoinan Tou MPoidvVTog auvioTartal 0 éNeyxog TG KaTAMNAGTNTAG TOUg,



Yiiksek hassasiyette dis 6lcleri icin monofaz silikon. @
Kromop"“ Polivinil siloksan katilma polimerizasyonu. ‘
MONO JJ Uriin 150 4823 standartlarina uygundur.

Sadece dental profesyoneller tarafindan kullanilabilir.

UYGULAMA
Monofaz teknigiyle 6l¢ti almak icin onerilen silikon, kisisel 6lct tepsisinde veya standart celik 6lcti tepsisinde destek malzeme olarak Super
Light Body, Light Body, Regular Body silikonlariyla kombine olarak da kullanilabilir.

HAZIRLAMA
Olgiisti alinacak alanlari kurulayin ve bu alana sivi akigini dnleyin.

Dagitici 50ml (1: 1) talimatlar:

Kartusu dagticiya (1) yerlestirin ve kapadi cikardiktan sonra, kolu birkag kez hareket ettirerek iki noziilden az miktarda silikon gikartin (2).
Karistirma ucunu kartusun icine yerlestirin ve gerekirse, milkemmel ve hassas dis eti ekstriizyonu icin kiictik oral ucu bunun tzerine yer-
lestirin, KromopanSil Mono'yu karistirma uglarindan ¢ikarmak icin kola bastirin. Kanisik malzemeyi baski tepsisine (3) yerletirin ve agzina
(4) yerlestirin.

Dagitici icin talimat 380ml (5: 1):

Kartusun koruyucu kapadini (1) gikarin ve otomatik kanistiriciya yerlestirin. Az miktarda silikon uygulayin, fazla malzeme temizleyin ve gikarin
(2) Kanistirma ucunu kartusa (3) yerlestirin ve sabitleme halkasi (4) ile kilitleyin. Ureticinin kullanim talimatlarini takip ederek makineyi calisti-
rin. Daha sonra 50 ml'lik dispenser versiyonunun (3) ve (4) noktalarinda belirtilen sekilde devam edin.

Gikan silikonun renginin esit dagilimli olmasi Gnemlidir, bunu kontrol edin. Kartusun icerisinde kalan tiriinii dogru sekilde saklamak icin bir
sonraki kullanima kadar karistirma baghgini takili halde birakin. Yeni bir karistirma basligr kullanmadan énce silikonun deliklerden diizgiin
sekilde ¢iktigindan emin olun. Eger kartus uzun stire kullanilmazsa, sertlesmis olan silikon tikaniklik yaratabilir. Yeni bir kanistirma basligi
takilmadan once ince bir aletle bu sertlesmis silikon uzaklagtinimalidir.

Calisma siresi Adizda kalma siiresi, en az TEKNiK BiLGiLER
‘—2»‘7" Siniflandirma; 150 4823 Tip2
| Karisim orani 1:1(50ml)- 5:1 (380ml)
Karistirma siresi (otomatik karistirma)
Calisma stresi * 2
Adizda kalma siiresi, en az 130"
Elastik geri ddnme 999%
Basing direnci 25%
24 saat sonraki boyut degisimi -0,02%
Detay hassasiyeti 5um
Sertligi Shore A 60
*Qleiindin, 23 +- 2°C sicaklikta ve 50 +/- 10% bagil nem ortaminda alinmasi
durumunda.
UYARILAR

Yukarida belirtilen stireler asagidaki etkenler tarafindan etkilenmektedir:

- Kanistirma islemi sirasinda materyalin, odanin ve/veya tiriinle calisan kisinin ellerinin sicakligi degismesi durumunda (daha yiiksek sicaklik-
lar belirtilen siirelerin kisalmasina, daha disiik sicakliklar ise bu siirelerin uzamasina neden olur);

- Nem;

Lateks lastik hazneler, eldivenler veya bu malzemelerin bilesenleriyle dogrudan veya dolayli temastan kaginin. Lateks ile temas polivinilsilok-

sanlarin serlesmesini engeller. Ellerinizi iyice yikayin. Tarafimizca vinil/nitril eldivenlerin kullanimini tavsiye olunur.

Olcii alimindan sonra model akan su altinda temizlenmeli ve ardindan iyicene kurutulmalidir. Olg, 6zel saklama kosullar g6z éniinde bu-

lundurmak zorunda olunmadan saklanabilir. Model, agizdan gikartiimasinin ardindan en erken 30 dakika sonra dékiilebilir. Lascod serisinin

Ortotypo, Kromotypo veya Singletypo, sinif lll veya IV dental algilari ile optimum sonuglar elde edilebilmektedir.

Olcli modelini dezenfekte etmek icin, 5 dakika boyunca gluteraldehit bazli bir soliisyona (konsantrasyon: %0,5 - %2) veya sodyum hipoklorit

soltisyonuna (konsantrasyon: %0,1 - %) daldirin. Ardindan akan su altinda durulayin.

OLCUKASIGI

Her tirlii rijit 61t kasigh kullanilabilir. Biz, Lascod tarafindan retilen Exploit tipi 6l¢ti kagiklarinin kullanilmasini tavsiye etmekteyiz.

GARANTI

LASCOD SpA, irtinlerinin kalitesi icin garanti vermektedir ve bunlar, son kullanma stireleri dahilinde, bir Giretim hatasiyla karsilasmasi duru-

munda yenisiyle degistirmeyi temin etmektedir. LASCOD SpA, materyalin istenmeden veya kullanim amacina aykiri kullanim sonucu olusan

dogrudan veya dolaylt hasarlar icin herhangi bir sorumluluk kabul etmemektedir. Uriin kullaniimadan énce, uygun olup olmadigi konusun-

da, kontrol edilmelidir.
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A
EAREFE BTREEMENER, B A& Super Light Body, Light Body, Regular BodyRIEERSTIE S EATH, L A%E
BHRFENARRENBRRZR.

BETE

REGEHRENTE BERNRERN.

&ii50 EFt(1:1)

BESENNREN() , REEER SKBNBYTQ), EOBNREARBERERY. BREBLLHNETR,
MEFE, AEAORMRKRITRMEENTRAFE.

BHBARNFT, fEKromopanSil MonoM sk, BB AFHMBEFEMERR £(3), %5 BAOEH(),

&i5380 EF(5:1)

BETHEEREEHABDESSER. FEH DB, FEAEREANMQ). BREEBRINEEEE L), #
WMEEREEE (). KB HRENRAS, EREDRAERS. KEREBEE0 ZRRPFN0) 5 (4)RH#T.
BEOBAFHMERNERRNAN. HTEERRETPRENSR, EASRARREZETRER. ERE—1HN
BEREZH, ERARELEGN, ERTMRNSEY. MRERATEER, BERSREVAEE, ARE-FHEER
WAAR— M TR ENRR,

TiEmiE  RMIONKERE HASH

‘%’m 1504823 /% 28

—— BALLH 11(50 ZF) - 5:1(380 £F)
AR (BFES)
TiertiE* z
R/NORBER B 130"
BHEE 999%
HIERES 25%
WNHEE -0,02%
AT 5um
T8 Shore A 60

wE
DR E DY DYNEES 2

- HEAERSRENEL (REAEMALE AREEERNESK)

- 8

BREES A RERARMRMGEE, FTESHMEE. BRARSINREZ FEREREL.

RET. KFERGRTE.

ATEBREDE RGN RAEDE, ERRAMEFTIRT.
ETREMEtMEERT. MENORRE N R305$MEZE TR,
% Lascod SEEM{E R Ortotypo, Kromotypo  Singletypo class Il & IVABAIMEERELER.

HBEEENEE 0.5%-2% REMK ZBPHE 5 29, SEERRES 0.1%1% MR TR, HERERTAMENE,

A&
EMERENERBHMAER. HFER Lascod Exploit IR,

{RIE

F£23+/-2° C# 50 +/- 10% H3HEETHE.

LASCOD SpA fREE=RREFREEELEUBRNELIE = RIEMMEATFH. LASCOD SpA RXHEMBFIRAATFH
ERSHMEMERRRERARSR. AERNGEFRALEE.



